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Resumen

El trabajo que se presenta constifuye una propuesta de actuacién a largo
plazo, orientada a centros de Educacién Infantil v Primaria, que se concreta en
una exposicion en la que se impliquen y colaboren profesores y alumnos de los
niveles sefialados. Una exposicidn que se ofrece como modelo versitil, suscepti-
ble de adaptarse a miltiples motivos o tdpicos, capaz'de desarrollarse a lo largo
de periodos de tiempo variables, segiin convenga, y que se presta, en fin, a dife-
rentes grados de profundizacién.

La Biblioteca de Centro se contempla como el eje desde donde se irradiarén
todas las propuestas y desde donde se coordinard la puesta en marcha de las acti-
vidades y trabajos.

PALABRAS CLAVE: Contactos con narraciones, leyendas y poemas, tradicio-
nales y cultos; estudio lingiiistico en torno a la palabra lobo; creatividad oral,
escrita v audiovisual,

Abstract

The work that we present constitutes a long-term proposal directed to pres-
chool and primary education. Our proposal will be materialized on an exhibit in
which both teachers and students at the above mentioned level collaborate and
get implicated. An exhibit that is offered as a versatile model that can both be
adapted to multiple motifs and topics and can also be developed throughout
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variable time and at convenience. In sum, it lends itself 1o different degrees of
depth.

The school library is considered the focal point from where all the proposals,
activites and work will radiate and set off.

KEY WORDS: Contacts with traditional and learned tales, legends and poems;
linguistic study around the word wolf: oral, written and audiovisual creativity.

Résumé

Le travail constitue une proposition d’action a longue échéance visant des
établissements de 1’'Education Maternelle et I'Education Primaire. Cette action est
le montage d’une exposition impliquant par leur collaboration les professeurs et
les apprenants concernés. Cette exposition est un modéle ouvert, susceptible
d’adaptations diverses, et pouvant étre développée dans des durées variables,
selon les besoins et aussi & des différents niveaux.

La bibliotéque de I’établissement est 1’axe & partir duquel vont rayonner toutes
les demandes et qui sera le centre de la coordination des activités et des tiches.

MOTS-CLES: Premiers contacts avec les récits, les légendes, les poémes d’
origine traditionnelle ou littéraire, étude linguistique aurour du mot «loup», créa-
tivité orale, écrite et audiovisuelle,

Justificacion

En los tltimos afios, a medida que los medios de comunicacion de masas, y
muy especialmente la T.V., han ido alcanzando cada vez mayor poder y populari-
dad, a medida que la sociedad espafiola ha ido modificando sustancialmente la
manera de enfocar y llenar su tiempo libre, a medida que los cambios en los pla-
nes de estudio de las ensefianzas bésicas se han ido variando en detrimento de las
materias ahora llamadas humanisticas o de humanidades, a medida que nuestros
nifios y jévenes se sienten hipnotizados por la ciencia y mds atin por la técnica y
su poder, digamos, funcional y crematistico... la Escuela se viene esforzando por
reavivar los valores de la literatura y del libro, ese humilde objeto del que apenas
si se aprecia hoy la utilidad.

El aparatoso fracaso que se constaté de los métodos tradicionales de las ense-
flanzas literarias, del que dan testimonio la actual falta de interés por los libros y
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hasta los estrepitosos descensos en las ventas editoriales de una época bien
reciente, procurd que en ambientes educativos y «cultos» saltara la voz de alarma
y se proclamara la necesidad de recurrir a nuevas maneras, a NUEVOS TECUTSOS Y
estrategias para revalorizar el libro, para reconstruir sus valores olvidados, para
mostrar el alto precio que supone la desmemoria de la literatura de un pueblo, de
todos los pueblos,

Se acudid entonces, en un esfuerzo imaginativo, a la atilizacién de renovados
procedimientos v medios, al empleo, incluso, de nuevas tecnologias, a la buisque-
da de nuevos enfoques, que hicieran atractivo tan humilde objeto a los ojos de
nifios y jévenes.

Y en esta biisqueda se fueron acufiando nuevos términos y expresiones —quiza
también como fruto de ese intento de lavar la imagen de la cosa— y asi es como sur-
gi6 la ANIMACION A LA LECTURA, epigrafe bajo el que se inscribe nuestro tra-
bajo, sin olvidar que tal expresién de nuevo cuific no deja de ser paraddjica, porque
para nosotros, los que disfrutamos leyendo, es superfluo, sobrante, excesivo, artificial
y hasta frivolo, pretender «animar» a alguien en un sendero tan personal e intimo.

[.a Comunicacidn que se presenta constituye una propuesta de trabajo a largo
plazo, orientada a Centros de Educacién Infantil y Primaria, cuyo objetivo princi-
pal es el fomento de 1a lectura, ¥ que se concreta en la preparacion y desarrollo de
una exposicidn en la que se impliquen y colaboren profesores y alumnos de todos
los niveles sefialados,

No se trata s6lo de brindar una secuencia tinica de actividades y trabajos en
torno a un tema determinado, sino que se pretende ofrecer un modelo de actua-
cién versatil que pueda adaptarse a otros muchos motivos; porque, si no fuera asi,
el valor del trabajo propuesto se acabaria en s mismo y s6lo le cabria el mérito de
lo anecddtico y ocasional.

Nuestra propuesta, por tanto, aunque se presenta ejemplificada, aspira a
alcanzar caricter sistemdtico, de tal modo que pueda hacerse extensiva a mailti-
ples situaciones, a diversos temas, y capaz de desarrollarse en tiempos distintos
—menores 0 mas extensos— segiin convenga.

El trabajo que se ofrece gira en tomo a la Biblioteca de Centro, desde donde
se irradiardn todas las propuestas, y donde se coordinardn todas las actividades.
La meta tltima que se persigue es la organizacién de una EXPOSICION que
podrd incardinarse en una semana cultural o bien tener protagonismo propio. El
tema sobre el que versaran los trabajos es «el lobo», visto desde muy diversas
Gpticas, y abordado con diferentes medios y materiales.

Las actividades sc aglutinardn, dependiendo de los niveles y de los propios
intereses de los alumnos, en torno a los siguientes aspectos, que enumeramos a
continuacién:
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* Contactos con los cuentos, canciones, juegos y poemas en las primeras edades.
* Conocimiento del lobo real, sus caracteristicas, sus hdbitats: acercamiento a
la investigacidn cientifica.
* Relaciones del lobo con el hombre con el que convive y recopilacion de
historias y leyendas en torno a una lucha milenaria entre ambos.
* Distintas expresiones lingiifsticas que ha acufiado la lengua en torno a nues-
tro personaje.
*» Los recursos estéticos en la literatura tradicional y culta.

Ofrecemos como sugerencia algunos tépicos para otros posibles trabajos: la
bruja, los ogros, el toro, las abejas, el pan, la luna, ¢l agua, ...

I. Los objetivos
Para los mds pequefios

* Retener y comprender el contenido de cuentos, leyendas e historias en los
que aparezca el lobo como personaje, participando en los sentimientos y
emociones que éstos provocan.

» Comprender distintas intenciones comunicativas a través de los parlamen-
tos de los personajes de los cuentos.

¢ Percibir el juego ritmico de cantinelas, canciones y poemas relacionandolo
con el juego corporal.

* Reconocer e imitar sonidos onomatopéyicos, relacionando las emisiones
del lobo con las de otros animales.

* Participar en la emisién de formulas verbales de cuentos, adiestrando la ento-
nacién enunciativa, exclamativa e interrogativa y el ritmo de la expresion.

* Jugar con distintas entonaciones, acomodando la voz, el gesto y el movi-
miento corporal a la emision de distintos personajes de los relatos.

* Recrear pléastica y draméticamente las emociones recibidas de los relatos.

= Enriquecer el vocabulario (nombres, verbos, adjetivos, indicadores de tiempo
y lugar....}, asf como las estructuras gramaticales y la extension de la frase.

Para niveles superiores

* Conocer historias y leyendas sobre la accién dafiina de los lobos para hom-
bres y rebafios.
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11.

Investigar en distintas fuentes acerca del lobe, sus caracteristicas, su vida,
su hdbitat, sus instintos y necesidades y sus acciones.

Formar y expresar opiniones sobre las acciones del lobo, en relacién con su
subsistencia, v las de los hombres, en defensa de sus intereses.

Expresar los sentimientos y emociones percibidos en los cuentos de los pri-
meros afios, y contrastarlos con los conocimientos adquiridos y las opinio-
nes formadas.

Indagar en su entorno y en otras fuentes impresas, para recopilar narracio-
nes, relatos, canciones, poemas y otros textos que incluyan al lobo como
personaje.

Ampliar el conocimiento de la lengua, indagando en la palabra «lobo»: su
etimologia, significados y acepciones, compuestos y derivados, y sus multi-
ples posibilidades asociativas.

Ponerse en contacto y analizar las distintas formas de creacion artistica y
literaria, sus formas, su estructura, los recursos empleados, sus intenciones
comunicativas,... en textos en los que ¢l lobo tenga protagonismo.

Exponer ante un auditorio los conocimientos adquiridos en las investigacio-
nes realizadas, empleando diversos recursos, tanto grificos como sonoros y
audiovisuales.

Disefiar libros de curso, ciclo y centro que contengan texios sobre lobos,
recopilados y recreados o creados por ellos, buscandoles titulos e ilustracio-
nes sugerentes.

Organizar sesiones de «cuentacuentos», juegos, recitales, aulas de poesia,
dramatizaciones y representaciones,... en torno al lobo.

Preparar y llevar a la prictica una gran exposicion en la que se plasmen
todas las bisquedas y hallazgos, los trabajos y textos y toda la riqueza que
¢l tema ha suscitado.

Los contenidos

Educacicn infantil. Primeros encuentros con el lobo

El lobo de los primeros contactos:
— el de las nanas y los juegos
— el de los cuentos

— el de los poemas

— el de los suefios infantiles
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* El lobo-simbolo:
— de angustias y miedos
~ de poder y fuerza
-— de astucias vencidas

= Del lobo fantastico al lobo real.

Educacion Primaria
Primer ciclo, La realidad y la pérdida del valor simbdlico

* Conocimiento biolégico vs. miedos atdvicos,
* Los nuevos miedos: el lobo legendario.

Segundo ciclo. La «especie lobo» y su divulgacién mitica

* Las descripciones del lobo.
* Aproximacion a la divulgacién cientifica.
* Las otras historias de lobos.

Tercer ciclo. El lobo en la realidad del hombre actual

« La ciencia y el lobo como objeto de estudio.
* Entre el ganado: Leyendas auténticas sobre lobos reales.
« E] lobo literario: amenazas, modelos, nuevas reencarnaciones.

HI. Loslenguajes

« Férmulas para las primeras edades:
— en los cuentos
— en el folklore lirico de juegos y canciones
—— en las imigenes poéticas

+ La palabra lobo y sus parentescos con otros vocablos castellanos
— etimologia
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IV.

A)

— significados, acepciones; polisemia

— composicién

— derivacion

—- sinonimia

— familias y campos de palabras (plano formal)

— campos asociativos y mapas semdnticos (plano ideolégico)
— toponimia y antroponimia

El Jobo literario: recursos estéticos

— en cuentos y leyendas
— en poesia

Oras manifestaciones artisticas

Musicales
Pictéricas
Teatrales
Cinematograficas

Los textos

Refranes, proverbios, frases hechas, dichos,...

La cabeza del lobo

En el mes de enero, lobos siete a siete en el carrero.

En Fucia del can, el lobo en pallero man.

Es dar voces al lobo.

Es dar voces al lobo, darlas en 1lamar al que se hace sordao,
El lobo anda en ¢l rebaiio.

El lobo, do halla un cordero, busca otro.

El lobo, do halla un cordero, busca otro compafiero.

El lobo do mane, dafio no hace.

El lobo en la conseja.

El lobo hace de guisa, por do no va el domingo a misa.

El lobo hace entre semana por do ¢l domingo a misa no vaya.
Lobo hambriento, no tiene asiento.

El lobo harto de carne, métese a fraile.
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El lobo muda el pelo, més no el celo.

El lobo no come de la carne que quiere, sino de la que por su pie hubiere.
El lobo pierde los dientes, mds no las mientes.

El lobo que no va por su pie, no come de lo que quiere.

Lobo que presa no halla, come la tierra con rabia.

Lobo que presa topa, aungue se le vaya nunca cierra la boca.
Lobo tardio, no vuelve vacio.

El lobo viejo a la tarde adlla.

El lobe viejo no busca tripas ni sesos, sino higados tiernos.

El lobe y 1a vulpeja, todos de una conseja.

La loba en el escoger, la anguilla en el retener.

La loba no es ducha de soga.

La loba y la mujer, iguales son en el escoger.

Orveja de muchos, lobos la comen.

La oveja que ha de ser del lobo, es fuerza que lo sea.

El pastor que no cura la rofia, lobo le mate el ganado y rabia le coma.
Perro que lobos mata lobos le matan.

La raposa ama engafios, el lobo corderos, la mujer loores.
Cuando el lobo va a hurtar, lejos de su casa va a cazar.

El lobo carne no hace cerca de donde yace.

El lobo de amafio, donde mora no hace dafio.

Los lobos no hacen carne en la camada.

Cuando el lobo da en la dula, guay de quien no tiene mas de una.
Nunca otro lobo entre mi ganado que me le haga més dafio.
Cuando el lobo hace presa, !guay de quien no tiene mis que esa!
El lobo troca el pelo, y las maiias no.

Muda el lobo la lana, mas no la maifia.

El lobo pierde los dientes, mds no las mientes.

El lobo muda el pelo, mas no el celo.

Quien lobo nacid, 1obo murid.

El polvo de la oveja, alcohol es para el lobo.

La loba en el escoger, la anguila en el retener.

El lobo no come de la carne que muere, sino de la que por su pie hubiere.
La loba y la espada, si no hallan presa, muerden la tierra de rabia.
La casa del lobo, donde le toma la noche.

El lobo no tiene casa: donde le toma la noche, alli se la pasa.
Primero dia de mayo corre el lobo y el venado.

Con cabeza de lobo gana el raposo.

El lobo estd en la conseja.
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C)

Al perro de cabaiia, échale un lobo.

Pastor cacravero hace al lobo camnicero.

Pastor cucharero y lector, hace al lobo gran sefior.
De lo contado come el lobo.

Con un lobo no se mata otro.

Un lobo a otro no se muerden; un hombre a otro, mil veces.
Loca es la oveja que al lobo se confiesa.

Quien con lobos anda, al afio atlla.

El lobo harto de carne, métese a fraile.

Lo que la loba hace, al lobo le place.

"™Menos lobos, tio Pinto!

"™Menos lobos irfan en la manada!

Oscuro como boca de lobo.

Meterse en la boca del lobo.

Ver las orejas al lobo.

Del lobo un pelo, y ése de la frente.

Quien con lobos anda a aullar se enseiia.

Juegos, canciones y romances

El lobo.

La caza del lobo (dos versiones),
Cinco lobitos.

Romance de 1a loba parda.
Estaba el pastor un dia.

Jugando al escondite.

., Qué quieres lobito?

Adivinanzas

Siempre como de contado, Laigo como una soga
con mi boca que es oscura, y muerde como una loba
de hambriento soy infamado, La zarza

vivo nunca entré en poblado,

Y muerto soy vestidura.

El lobo
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D) Cuentos tradicionales

E)

Los siete cabrititlos y el lobo.

Los tres cerditos.

Caperucita roja.

El lobo v la zorra.

Cabrin Cabrates.

El lobo que cree que la luna es queso.
El lobo desollado vivo.

El zorro padrino.

El lobo, la cabra y la tele.

Reinaldo el zorro y los vendedores de pescado.
El medio pollito y el medio real.

El pollo que fue a comprar un real.

Un pescador de cola.

El lobo, la zorra y las sardinas.

El lobo vy la zorra van a comer gallinas.
El lobo, la zorra y la olla de miel.

El lobo, 1a zorra y 1a vaca.

IQue el cielo se viene encima!

El ledn estd enfermo.

Buen dia de vianda para el lobo.

El burro, el ledn y el lobo.

Las tres cabritas y el lobo.

El lobo y la vieja.

Cara cruzada (leyenda de los pies negros).
La muchacha lobo.

Otros textos narrativos

CRAIGHEAD, I. (1987): Julie v los lobos. Barcelona: Salvat.

DaHL, R.(1986): Cuentos en verso para nifios perversos. Madrid: Alfaguara.
Escupirg, R., (1983): Gran lobo salvaje. Madrid: S.M.

FERNANDEZ DE VELASCO, M. M. (1983): Pabluras. Barcelona: Noguer.
GoYTISOLO, JLA. (1983): El lobito bueno. Barcelona: Laia

. KNG, R..(1980):ELlibro de la selva. Madrid: Gustavo Gili.

Lonpon, J. (1981): La llamada de la selva. Madrid: La Gaya Ciencia.
MORALES, R. (1982): Dardo, el caballo del bosque. Barcelona: Noguer.
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F) Poemas
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